
LES TEMPS DU PASSÉ   (LES VERBES FRANÇAIS SUITE)

Il y a cinq temps du passé en français : deux formes simples, l’imparfait et le passé simple (passato remoto) et trois formes composées, le passé composé (passato prossimo), le plus-que-parfait (trapassato prossimo) et le passé antérieur (trapassato remoto).
Chaque forme permet d’effectuer un découpage et une organisation du temps qui dépend du point de vue assumé par le locuteur.
[bookmark: _GoBack](Pour la conjugaison du passé simple et son utilisation il y aura une autre unité à part)
IMPARFAIT
Le radical de l’imparfait est celui du présent de l’indicatif à la première personne du pluriel, sauf pour le verbe être
J’étais, tu étais, il était // nous étions, vous étiez, ils étaient
Au radical il faut ajouter les terminaisons (suffixes) de l’imparfait qui sont pour les trois conjugaisons :
-ais, -ais, ait ; -ions, -iez, -aient
Quand il y a un « y » grec comme dans payer cet « y » est maintenu et suivi comme pour les autres verbes du « i » du suffixe : nous payions, vous essayiez
Exemples :
Verbes du premir groupe
Verbe étudier :
J’étudiais                                  nous étudiions
Tu étudiais                               vous étudiiez
Il/elle/on étudiait                  ils/elles étudiaient
La première et la deuxième personne du pluriel ont donc deux « i »
Le verbe « rire » du troisième groupe a aussi deux « i » : nous riions et vous riiez
Pour éviter ces formes, difficiles à prononcer, parfois on recourt à la forme impersonnelle « on » : on riait, on étudiait
Verbes du deuxième groupe :
 Verbe finir
Je finissais                           nous finissions
Tu finissais                          vous finissiez
Il/elle/on finissait            ils/elles finissaient

Verbes du troisième groupe
Pour ces verbes il est important de trouver le radical de la première personne du pluriel au présent de l’indicatif et non pas la terminaison de l’infinitif, en –ir, –re, en -dre ou en –tre ou encore en -oir.
Par exemple, vous avez les verbes attendre et prendre. Les deux verbes à l’infinitif se terminent en -dre, mais vous dites : nous attendons et nous prenons
L’imparfait sera donc :  j’attendais, tu attendais, il attendait ; nous attendions, vous attendiez, ils attendaient
 et je prenais, tu prenais, il prenait, nous prenions, vous preniez, ils prenaient
Le verbe voir : nous voyons.  
L’imparfait sera donc : je voyais, tu voyais, il voyait ; nous voyions, vous voyiez, ils voyaient   

L’imparfait sert à décrire un évènement dans sa continuité. Il sert à décrire un cadre dans lequel s’insèrent des actions ou des faits de premier plan :
1) Je lisais tranquillement quand le téléphone a sonné
Il peut indiquer une durée :
1) Il pleuvait quand je suis arrivée
Il peut indiquer aussi une habitude ou fait qui se répète dans le passé :
Il passait ses vacances à la montagne

L’imparfait du verbe vouloir peut servir comme formule de politesse :
Je voulais te demander un service : ma voiture est chez le garagiste, peux-tu m’accompagner à la gare ?

L’imparfait sert à construire une phrase hypothétique :
1) Si j’avais le temps je ferais davantage de sport 
2) Si elle pouvait, elle irait au cinéma tous les soirs

L’imparfait peut être utilisé dans les phrases exclamatives, toujours avec un « si » :
1) J’ai mal aux pieds, si seulement je pouvais m’asseoir cinq minutes !
2) Et si on prenait un apéritif tout à l’heure !

L’imparfait est utilisé dans le discours indirect quand la proposition introductive est au passé :
1) Elle nous a dit qu’elle était française

PASSÉ COMPOSÉ
Le passé composé est constitué de l’auxiliaire être ou avoir au présent de l’indicatif et du participe passé du verbe à conjuguer : elle est arrivée, j’ai fini
Il faut pour cela savoir choisir l’auxiliaire, connaître les formes du participe passé et  savoir si on doit accorder ou pas ce participe.

1. Forme du participe passé
Le participe est un mode impersonnel. Ici nous parlerons de la morphologie du participe passé qui sert à former le passé composé et le plus-que-parfait
Il sert aussi à construire la phrase passive ou il peut être utilisé comme adjectif :
· Il a été élu
· Voici un cadeau très apprécié

Les principales terminaisons orales sont /e/, /i/, /y/ ; elles correspondent à plusieurs formes écrites

Participes passés terminés en /e/
Une seule forme écrite : é
Tous les verbes du premier groupe en –er ont un participe passé en –é : parlé, levé, mangé, dansé, etc….
Le verbe être :  été   Ce participe passé ne s’accorde jamais
Elle a été convoquée par le directeur ( l’auxiliaire du verbe être c’est le verbe avoir)

Participes passés  terminés en/i/
Il y a dans ce cas trois graphies possibles :
a) Forme écrite : -i
Il s’agit des verbes irréguliers qui se terminent à l’infinitif en –ir et des verbes du deuxième groupe :
· accueillir   accueilli
· agir              agi
· choisir        choisi
· finir             fini
· fuir              fui
· grossir        grossi  
· obéir           obéi
· partir          parti
· réfléchir    réfléchi
· réussir       réussi
· sentir         senti
· sortir         sorti

Formes écrites en –is
Acquérir              acquis
Apprendre          apprise
Asseoir                assis
Comprendre       compris
Prendre               pris

Forme écrite en –it
Les principaux verbes :
Conduire           conduit
Dire                    dit
Introduire          introduit
Cuire                    cuit
Ecrire                  écrit
Traduire             traduit



Formes en –u /y/

Le verbe avoir a  son participe qui s’écrit eu, mais se prononce /y/
· Certains verbes en –ir ont un participe en /y/
Courir      couru
Tenir        tenu
Vêtir         vêtu
Venir        venu
· Les verbes qui se terminent par –oir
Devoir    dû
Falloir     fallu
Pouvoir   pu
Pleuvoir  plu
Recevoir  reçu
Savoir       su
Valoir       valu
Vouloir     voulu
Voir            vu
N.B. à l’écrit le participe passé de devoir est « dû » : il a dû chercher du travail 
Mais : les sommes dues devront être restituées dans les plus brefs délais (le somme dovute dovranno essere restituite prima possibile)

· Les verbes qui se terminent par –re
Attendre  attendu
Battre        battu
Boire                bu
Conclure         conclu
Connaître       connu
Croire              cru
Lire                  lu
Paraître          paru
Perdre             perdu
Plaire               plu
Prétendre      prétendu
Rendre           rendu
Vendre           vendu
Vivre               vécu 

Quelques formes particulières
· Craindre     craint
· Éteindre     éteint
· Peindre      peint
· Faire           fait
· Ouvrir         ouvert
· Offrir          offert
Pleuvoir et plaire ont le même participe passé  « plu »
1) Au mois de mai il a beaucoup plu (in maggio è piovuto molto)
2) Ce livre m’a beaucoup plu  (questo libro mi è piaciuto molto)

      



Le choix de l’auxiliaire
Il faut se rappeler que le français et l’italien n’utilisent pas toujours de la même façon les deux auxiliaires
Avoir est son propre auxiliaire : j’ ai eu la chance de le rencontrer
C’est aussi l’auxiliaire du verbe être : j’ai été malade pendant une semaine = sono stato malato per una settimana
Ils ont été heureux de vous voir = sono stati contenti di vedervi
Elle n’avait pas été avertie du changement = non era stata avvisata del cambiamento   
Pour plus de détails voir le doc. auxiliaire








